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HRVATSKA RIEC 
M i t p o i t . „ k l t r o i a k . Hoied¡„¡ bro¡ , 0 p a r a . P , 2 0 i IiL Í 

Š ibeniku. 

Sabor u Zadru 
otvoren je napoko 

I z l a z i s r i e d o m i s i a b o t o m 
Uredništvo, uprava i Tiskara l i s ta na laz i ae u ulici Baz i l ike sv . J a k o v a . — 
Oglas i t iskaju se p o 12 p a r a pet i t r e d a k ili p o p o g o d b i . - P r i o b ć e n a 
p i s m a i z a h v a l e tiskaju s e p o 20 p a r a p o pet i t r edku . — Nef rank i rana 

p i s m a ne pr imaju s e . — Rukop i s i s e ne v rača ju . 
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kako javismo 
četvrtak. 

U deset sati predstavnici vlade i njekoliko 
zas tupnica pr i sus tvovaše svečanoj službi božjoj 
u crkvi sv. Štošije. Na podno otvorena je prva 
saborska sjednica u prisutnosti 25 zastupnika. 
Zastupnici s t ranke prava svi na okupu, od svih 
drugih s t ranaka fali po koji. 

Namjesnik Nardelli čita kraljevo ručno pismo, 
kojim se s abo r sazivlje i imenuje predsjednikom 
Dr. Ivčeviča, a podpreds jedn ikom g. Sirnica. 

G o v o r namjestnika nije bio ništa novo, 
obična intonacija i obične rieči, na koje je vlada 
u nas tako obikla, da ih se nikako ne zna i ne 
može otresti , dakako , dok stvari idu kako idu 
zaslugom sabo r ske većine. 

Kad je namjestnik htio, da isti govor ponovi 
na talijanskom jeziku, odigrao se u saboru prizor, 
koji će se uviek pamtiti . Odmah kod prve još dobro 
neizuščene rieči pravaši skočiše, da zaprieče vla
dinu preds tavniku talijanski govorit i . Dr. D ri li
k o v i ć v i če : „Dolje, dolje, ne dopuš t amo g o v o 
riti talijanski." 

Pr ihvat i še i drugi pravaši i još njeki Lupiš, 
Kunjašič i za tili čas u saboru nasta takova p r o 
svjedna gungula , da je namjestnik preneražen 
odmah sjeo i nije dalje nit čitao nit govor io . 

Dr. Drinković obraća se Biankinu, koji do 
rijega sjedio i mramorkom šut io, te mu dovikuje: 

• „ G o s p o d i n e Biankini, zašto sad ne vičete, zašto 
sad ne prosvjedujete kao god. 1902. T o je plod 
vaših bečkih konferencija!" 

Biankini smeten ustaje, maše i glasno od
g o v a r a : „Vikat ču, kad me rodoljubna dužnost 
b u d e zvala; ne stojim pod ničijom k o m a n d o m ! " 
J>*e4ba»uj#-4**~H*št«'> im $t<» nm l>r.-4^4Hkovte^-
dovikuje : Sramite s e ! 

Buka sa s t rane pravaša traje nepres tano ; 
namjestnik vidi talijanske zastupnike gdje se 
vrpolje, gdje mu predbacuju , da je vlada kapi
tulirala pred usi lnošću jednog „bodula" , pa bi 
htio opet govori t i , ali pravaši opet n ipošto ne 
daju. Dr . Drinković v i če : „Takova se sramota 
ne će dozvoliti u hrvatskom saboru . " 

Sa krcatih galerija zagrmi silni aplauz, pl ie-
sak, ori se jedan glas : Živio Dr. Drinković ! 
Živili p r a v a š i ! 

Sa galerija netko predbacuje Tresiću, da 
spava , on pisac „Rana Otačb ine" da nema 
sad rieči, — na š to Tresić odvraća , da će 
uzaći i izbaciti onoga , koji mu to p redbac iva . 
(Pjesnička osjetljivost ne trpi kritike, a osobi to 
Dr. Tresić . ) 

P r e d s j e d n i k Ivčević predstavlja na
mjestnika, koji prvi put kao takav ulazi u sa
bor . Iznosi p rog ram rada. Iztiče nastojanje zem. 
odbora oko poboljšanja ekonomskih prilika 
zemlje, u koju svrhu bit će saboru prikazane 
razne zakonske osnove . U proslavu šes tdeset -
godišnjice kraljeva vladanja ustanovit će se više 
dobro tvorn ih zaklada. Osvrće se na glasovite 
jezične na redbe , o kojima na koncu reče, „da 
se pust i vremenu, neka ono svoju učini". Na -
glasuje, da zemalj. p roračun ima pretička. Veli, 
da će se učiteljima ubrojiti u mirovinu i vrieme 
službe prije izpita osposobljenja. Završuje p o 
zivom na trokratni „živio" kralju. 

N a m j e s t n i k uzimlje rieč, te ponavlja 
obična obećanja , da će vlada s v e m o g u ć e 
učiniti, da dodje u susret po t rebama zemlje i 
željama n a r o d n o g zas tupstva . 

Hoće da to opet kaže talijanski, ali mu 
Dr. Drinković ope t presieca rieč, ne da mu 
govoriti , a za njim svi pravaši ope t se dižu i 
prosvjeduju dotle da onemogućuju namjestniku 
svaku dalnju talijansku rieč. Sa galerija se p o -
vladjuje Drinkoviču i svim pravašima, a viče 
s e : dolje, dolje s talijanštinom ! 

P r o d a n glasno izjavljuje, da je sabor 
zaključio neka uredovni jezik b u d e hrvatski i 
taj 2aključak t reba poštivati . 

Dr. D r i n k o v i ć viče na adresu vlade 
i oportunist ičkih Hrvata, koji sve to niemo gle
daju i slušaju : „Ovdje vas psuju, grde, d o n a -
pokon i ubijaju, a vi te d u š m a n e naše gla
dite." — Talijanci dobacuju Drinkoviču raznih 
poklika, čuje se Ghigljanovića gdje mu v i č e : 

ostaju 
ovdje 

Oh, il b a l d o ! na. što im pravaši 
dužni, a Dr. Drinković im nav ie š t a : 
u Zadru ćemo vam zapoviedati !" 

Talijanci apeluju na namjestnika, d a niesu 
čuli ništa i neka ponovi talijanski govor. 

N a m j e s t n i k sjedeći odgovara da ne 
može. Dogovara se s Tončićem. Na opetovani 
zahtjev talijanaša odgovara d o s k o č i c o m, 
da je već govor proči tao, na što pravaši opet 
bučno prosvjeduju veleč, da to nije istina, jer 
da talijanskog govora nije u obće bilo izim 
same početne r i eč i : Eccelsa . . . i p i k ! 

Prosvjedovanje traje dalje, galerije nepres
tano povladjuju, kliču oduševljeno stranci prava 
i pravaškim zastupnicima, tako da se čulo sve 
do Hrvatske knjižarnice i sred toga biva sjed
nica zatvorena. 
cj \'t ,f.i,h;iimK} u i m i A i n O e i»uti*&«3Jioo 

U petak u jutro druga sjednica. Na dnev
nom redu bijahu : izbor tajnika financijalnog 
odbora , molbeničkog odbora i odbora za pre
gledavanje rada zemalj. odbora , a onda ovje-
rovljenje zastupničkih izbora, te nekoliko izvješ
taja zem. odbora ekonom, naravi. 

Pri otvoru sjednice prisutna su 32 za
stupnika. 

Predsjednik čita neke stavke poslovnika 
i upozoruje galerije na pasivnost, jer da je 
jučer bilo svakakvih poklika, na što mu Dr. 
Drinković opaža, da poklika uvriedljivih nije bilo. 

Prelazi se na polaganje obećanja. 
P r o d a n pita rieč, ali mu je predsjednik 

ne dozvoljuje. Prodan apeluje na Hberalnost pred
sjednika, ali se ovaj tvrdo drži poslovnika. P r o 
dan veli, da se takovom tumačenju mrtvog slova 
poslovnika pokorava, iz'javljujuć, da će se u pi
tanju obećanja ograditi netom mu se dade pri-

"goda i izfaknuti što mora kao pravaš. 
Ide se alfabetičnini redom, te zastupnici 

polažu obećanje. Dr. Drinković pita takodjer 
prije toga rieč, da se ogradi, ali mu biva isto 
što i P rodanu , naŠt'o primjećuje, da se poko
rava silovitom propisu, i da obećava kralju Hr
vatske, a do zgode, da će o predmetu reći 
što mora. 

Obećanje kralju Hrvatske položiše svi pra 
vaški zastupnici, a Dr. Mitrović obećaje „si li
skom vojvodi." 

Prešlo se na najavljene izbore tajnika od
bora. U financijalni odbor od pravaša izabran 
je dr. Drinković, a i u ostale po jedan pravaš. 

Ovjerovljeni su za tim svi izbori zastup
nika izim onih grada Makarske i vanjskih o b -
ćina Dubrovnika, za koje je povjereno, da u 
svrhu ovjerovljenja izviesti naročit odbor . 

Na ovoj sjednici bio je prikazan sa strane 
pravaša predlog. da se na ručno kraljevo pis
mo, kojim je otvoren sabor, odgovori osebnom 
adresom, za koju neka se imenuje odbor od 7 lica. 

Z a s t u p n i k P r o d a n prosvjedovao je proti 
tome, što se sabor nije tako dugo sazvao, a i 
proti naprešnom načinu kojim je sada sazvan. 

T r e s i ć u ime njekolicine od hrvatske 
stranke prikazao je takodjer predlog za adresu. 

Z a s t . B i a n k i n i prikazuje upit na vladu 
u pitanju željeznice Spljet—Aržano—Bugojno. 

Z a s t , M i l i ć stavlja upit na vladu, čemu 

na obstanak onaj narod, koji je zreo do zaje
dništva narodne sviesti, do svog duševnog je 
dinstva. Uno je narod, koji kao takav se može 
iztaknuti na temelju posebnog zemljišta, poseb
nog jezika, posebne povjesti i prosvjete. Ono je 
narod, koji ima i uvjete narodnog života, a p o -
glaviti je jezik. Narod koji tudjinski čuvstvuje 
i govori, to je robski narod, osudjen da -ga 
drugi prisvoji i da izčezne sa lica zemlje. Tudji 
je jezik tako, hrvatski narode, okružio i okužio 
mnoge tvoje učene ljude, da mnogim nije pri
jatna naša narodna rieč, te ne mogu a da ne 
govore i ne psiču talijanskim jezikom. I ti hoće 
da budu pučki ljudi, pučki zastupnici! 

Ta isti narodni vodje i veliki prijatelji puka 
i tobože pučke narodne stranke, predlažu n o 
vim kursom slogu i zajedinstvo sa talijanim i 
talijanašim, te stoga i priznavaju posebno pravo 
talijanskom pismu i talijanskom jeziku u Dal
maciji. 

Za to i ti, hrvatski narode, ne vjeruj niko
mu i nikoga ne biraj za ništa, ako svagdi i 
svugdje ne govori narodnim jezikom, ne diči se 
hrvatskom materinskom riečju. Jezik je najbolji 
vjestnik duše i srca. Kad budemo dostojni uva-
ženja kao narod, onda će nas i drugi uvažiti, 
inače će nam se smijati i rugati i sasvim pravo. 

Koji govore tudjim jezikom, to su izrodi, 
koji se bore proti svojem vlastitom narodu, a 
to je najgore izdajstvo, to je zločinstvo, to je 
narodna smrt. Eno nam izgled naših malobroj
nih talijana, koji razume dobro i hrvatski, ali 
uviek sbore i hoće da sbore svojim talijanskim 
jezikom i ako živu i hrane se na našoj hrvat
skoj grudi. 

Sam Nikola Tommaseo u „Iskricam" koje 
je nmienio bio hrvatskom narodu i ako tu
djinski odgojen, ovako je p i sao : „Vi mladi ljudi 
budite veselje a ne žalost otačbini tužnoj. Učite 
i druge jezike, ali da vam tudji ne istjera ma
terinskog iz srca. Neka vam je preporučen naš 
materinski jezik, bistar i pun, jak i tih, mlad 
jošter, ali silne mladosti i vječne." 

Zato, tko se stidi svog jezika, stidi se i 
ti njega, hrvatski narode, i daleko ti kuća od 
njega. Nova stranka tobože pučka i napredna 
priznaje prava talijanskomu jeziku u Dalmaciji, 
a tim priznaje i talijansku narodnost . A tko pr i 
znaje talijansku narodnost i talijanski jezik u 
našoj zemlji, taj izdaje svoj narod, prodaje svoju 
domovinu. I ta stranka napredna hoće da se 
podigne na tvoja pleća, hrvatski puče, tobože 
kao hrvatska pučka stranka, da pred tobom 
brani tvoja prava, a u istinu samo da sebe pri
digne, dočim za tobom pak priznaje talijanski 
jezik i narodnost . 

Drugčije ne može ni biti. Pamti uviek, hr
vatski narode, da bez pojma morala i o tačbe-
ničtva, ne diže se niti se uzdrži domovina ma 
koja. Stari mudrac i ako poganin Tacit odavna 
je opazio, da „omnia vitiis exhausta, sponte in 
servitium ruunt", (biva da ljudi izkvareni rado 
pod tudji jaram utiču i s ramotom se ponose) . 
Rimsko carstvo u nemoralnom stanju, kao na 
dražbu nudilo se i prodavalo najboljem nudiocu. 
Čovjek bez vrhovne pravde i istine živi samo 
živinskim životom, biva postaje prava živina koja 

nije još odgovori la na prikazanu zakonsku os - g | e d a s a m o s v o j u k o r i s t > s v o j e k o r i t o . n a s t o j i 
novu sa strane zemaljskog odbora o izbornoj 
reformi. 

Na ove upite i predloge najavljuje pred
sjednik, da će bit odgovoreno u jednoj od nare
dnih sjednica. Preporuča odborima rad zbog 
velikih posala. 

U podne biva sjednica zatvorena obzna
nom, da će zastupnicima naredna sjednica biti 
zakazana kod kuće. 

Danas i u ponedjeljak nema saborske sjed
nice, da uzmognu raditi odbori . 

Hrvatski narode, 
brani svoj jezik! 

Ljubi, r o d e , jezik iznad svega , 
U njem živi , umiri za njega. 

P r e r a d o v i ć . 

Naša je prava otačbina, narode, naš jezik. 
Narod je skup ljudi jednog jezika, jednih obi
čaja. U teškoj medjunarodnoj utakmici ima pravo 

se dočepati samo časti i slave, ne časti više ni 
Boga ni naroda svoga, te ni jezik njegov; gura 
se samo uviek napred pred narodom da ga iz-
rabi i izvara ludim obećanjem u svoju korist, 
e da on i njegovi postanu zastupnici- i načel
nici, pak najposlie Boga i roda izdajnici. 

Eno vam Gjorgja Nastiča, kojeg odvjetnik 
obrane pri glasovitoj kaznenoj razpravi u Za 
grebu sasvim značajno pita, vjeruje li u Boga! 

Hrvatski narode, znaj, da je jezično jedin
stvo temelj narodnoga jedinstva i obstanka, gdje 
se hrvatski ne zbori, nema hrvatske domovine. 
Stoga svakomu, koji se ne diči svojim majči
nim jezikom, odsieci odvažno u lice uviek i 
svagdje: 

T k o jez ika s v o g se stidi 
S r a m o t a je s am. 

Jadrtovačke Morinje. 
Nije ovo prvi put, da pišemo ob ovom 

predmetu. Samo bi želili, da bude zadnji. Jadr 
tovačke Monnje su nesreća sveg šibenskog za-
ledja naprama iztoku, umet naroda u blizini a 
propas t u ne velikoj daljini. Jadr tovac, Dolnje 
polje, Ražine, Vrpolje, Boraja, Danilo Biranj i 
Kraljice, Perković-Slivno, čak do Unešića s t rada 
od ljute groznice, a da ne iztičemo, da kad 
Morinje ne bi bilo, da bi puno zdraviji bio 
Šibenik, Mandalina, Krapanj i GrebaŠtica. 

Pitanje presušenja Jadrtovačkih Morinja nije 
novo, niti smo ga mi prvi iznieli za uredjenje. 

Po potraživanju starih izprava našli smo, 
da se je ovim pitanjem ozbiljno bavila Mletačka 
republika. Sam pok. Mathiazzi dao je po vješ
tacima učiniti sve moguće izvide i napraviti p o 
trebite trebovnike. Vještaci su izradili bili dva 
plana. Prvi je bio, da se nasipim otimlje malo 
po malo preko ljeta komad po komad mora, a 
drugi da se naprave kašuni od cementa, te za
tvori sasma prostor, koji ostaje u pravcu župske 
kuće naprama vrtu posjeda Mattiazzi. Ovaj p r o 
stor zahvaća svu nutarnju uvalu, koja ne mjeri 
nigdje dubinu veću od 3 m. Za polaganje ovih 
blokova napravljenih cimentom nebi se mnogo 
potrošilo, pošto dubina izmedju dvie supro tne 
tačke nije viša od 4 metra, a dužina cielog za
tvora ne iznosi nego 120 do 150 m. 

Ovi stari vještaci po ovako izvršenom za
tvoru, kojim se je morao zapriečiti ulazak mora 
u unutrašnjost, bili su predložili dvie osnove. 
Prva je bila da se namjesti potrebiti broj sisa-
ljaka na vjetar, a drugi na paru. 

Ovako namještene sisaljke bile bi d o g o t o 
vile radju u 6 mjeseci, t. j . izbacili bi more iz 
zatvorenoga prostora vanka. 

Druga osnova, a da se umanji trošak bila 
je ta, da se namjeste sisaljke na vjetar. Po nji
hovu računu ova radja imala je trajati dvie g o 
dine dana. 

Nego zloduh se uvukao i ovdje. Kad je 
pokojni stari Mattiazzi, djed današnjeg g. Giacinta 
ozbiljno se zauzeo za uredjenje i presušenje M o 
rinja, vlada mu je postavila klipove, a nauckala 
njeke svoje mjernike, koji su se razumili u pi
tanje prosušenja Morinja, ko magare u kantar, 
i ovi mudri ljudi rekoše pokojniku, da izpod 
brda „Zatona" p o s t o j i s p o j s m o r e m s p r o 
t i v n e s t r a n e naprama Krapnju, tako da bi 
svaki rad putem sisaljka bio uzaludan. T k o je 
poznavao pokojnog Mattiazza znati će kako je 
u ono doba to na njega djelovalo, a plaćenici 
dobili su zadovoljštinu tim, da je pokojni stari 
Mattiazzi sama zapustio svoju plemenitu osnovu. 

Sada pokojni Vice Mattiazzi, otac živućeg 
Giacinta živo se je zauzeo za osnovu svoga 
strica, te je više puta pretresao njegov plan. 

Da bi se donekle moglo ustanoviti ima li 
koji podmorski spoj izmedju brda „Zatona" u 
Morinjama i „Pr igradice" pisac ovih redaka u 
družtvu sada blagopokojnog Jose Jurića izKrapnja 
više puta spuštali su se u podmorske dubine, 
da traže i da izpitaju svaku rupu. Oni nisu 
mogli naći ništa toga. Pokojni Vice osokoljen 
ovim iztraživanjem imao je najplemenitije na
mjere i u svojstvu podpredsjednika „Kotarske 
gospodarske zadruge u Šibeniku" bio je upravio 
putem „Pokrajinskog gospodar skog vieća" s p o 
menicu na ministarstvo. Nakon malo vremena 
gospodin ministar poljodjelstva posjetio je Dal
maciju i došao je u Šibenik. Sa sobom donio 
je i ovu predstavku sada pok. Vice Mattiazza. 
Pri saslušaju pisac ovih redaka podrobno je 
protumačio g. ministru važnost sa gospodarskog 
pogleda presušenja „Morinja" i uvjerio ga je o 
koristi, koju bi od toga mogla crpiti država, 
kad bi dala „Morinje" presušiti na svoj račun. 
Žaliti je, da g. Vinko Mattiazzi bio je tada ine-
dju mrtvima. G. ministar na polazku za Knin 
dao je ustaviti vlak kod sv. Jurja, koji je samo 
malom snagom vozio do Vrpolja, te je bio u 
stanju da se uvjeri o velikom polju, koje p o 
kriva nizki sloj mora, te tim otimlje puku na j 
dragocjeniji dar Božji, a to je njegovo liepo 
zdravlje. 

Ministar je bio i pošao . Kako došao , tako 
prošao . On je bio, ali pitanje Morinja nije ure-
djeno, ali nije ni zaspalo. 



Zastupnik pok. Šupuk i Biankini zagova
rali su ovo pitanje u parlamentu, zagovorili su 
ga zastupnik Dulibić, pak Prodan i Vuković, 
ali pitanje presušenja Morinja, ostalo je kako je 
bilo po o n o j : ,,Qdje si, da si, s to j . " ; 

Njihovi govori , njihova zagovaranja urodila 
su s amo tim, da je „Smot ra" bila javila već 
otrag godina, da je odredjeno povjerenstvo, ko
jemu je dat nalog, da izradi osnovu o prosu-
šenju Morinja na licu mjestu. To povjerenstvo 
do danas nitko nije vidio i ako je prošlo 10 

r"dina dana. Sad kad su narodni zastupnici na 
pu , bez prejudicirati povjerenju, koga Ši-

nik i okolica imaju u svoje prestavnike 
na saboru, iznieli smo opet pred javno mnienje 
ovo, ali ne da ga samo čuje već da se zauzme za 
prosušenje „Jadrtovačkih Morinja". Trošak koji 
bi za ovo bio učinjen, vlada će s tostruko na
platiti iz zemljišta, koga će dobit i . Sam potok 
„Dabar" je tu, da na tapa p lodna polja, koja bi 
se na reguliranom zemljištu uredila. U čvrstoj 
smo nadi, da će sabor koji je na okupu, složno 
pod uprieti predlog zastupnika grada Šibenika i 
okolice, koga mirlimo da će oni za stalno pos t a 
viti saboru. Oni će izvršiti svoju rodoljubnu 
dužnost , kad ga jednoglasno podupru , a vlada 
će samo izpuniti s taro i zahidjalo obećanje, kada 
ga izvrši i u djelo provede , ali samo što prije. 

0 reformi srednjih škola. 
škola je institucija, iz koje se razvija sav 

ostali život naroda i za to je za svaki narod 
od neprocjenive važnosti valjana školska uredba. 
Poš to je uz to u savremenom životu baš p r o 
svjeta orudje, kojim se narodi u medjusobnoj 
utakmici bore , to je naročito za male narode 
životno pitanje, da imade dovoljno valjanih i 
po t rebama naroda odgovarajućih škola, jer samo 
pomoću prosvjete mogu se mali narodi uzdr
žati uz druge velike i moćne narode . Važnost 
škole za narodni obs tanak i napredak obćeni to 
se danas uvažava, pa za to nije uredjenje 
škola više unutarnje pitanje pedagoga , već je 
postalo predmetom interesa svakog pojedinca, 
komu je stalo do budućnost i svog naroda . Uz 
to i roditelji imadu živ interes na školi, te kao 
državljani traže da škola njihovoj djeci dade 
ono, što im je za život po t rebno . Polazeć sa 
tog gledišta napisao je Dr. Antoni Dziendzie-
levficz, odvjetnik u Lawowu vrlo interesantnu 
razpravu o reformi srednjih škola namienjenu 
Članovima enquête za reformu srednjih škola 
kod ministarstva za bogoštovlje i nastavu u 
Beču, pa nalazimo shodnim prenieti do znanja 

1 našim čitaocima, kako i što on misli i sudi 

0 ovom važnom pitanju. 
Škola je p o I i t i c u m, veli Dziendzie-

lewicz, obzirom na svoj zadatak, po kom ona 
ima da uzgoji valjane, krepke, za rad s p o 
sobne, i svojih dužnosti sviestne državljane. 
Država ima pravo i dužnost nastojati, da škola 
taj državno-poli t ički zadatak izpunjava. Ali da 
našnja, naročito humanistička škola ne izpu
njava taj zadatak, naprotiv ona se uporno su
protstavlja zahtjevima naprednog kulturnog i 
socijalnog života, pa je stoga potrebno, da se 
provede reforma srednje škole u prvom redu 
obzirom na savremene kulturne, socijalne i eko-
nomne pot rebe modernog gradjanskog života. 

Savremeni duh vremena ide svagdje za 
realnim i pozitivnim, za praktičnim i koristnim 
a tomu duhu srednja škola, naročito gimnazij, 
nikako ne odgovara . Današnji život sagradjen 
je na bujnom prometu i industriji, pa nam zato 
ne treba toliko pjesnika i filozofa koliko va
ljanih inžinira, tehničara, obretnika, tvorničara, 
trgovaca, industrijalca i obrtnika ter liečnika, dr
žavnika, upravnika, sudaca, koji će imati smisla 
1 razumievanja za gospodarske , prometne i 
družtvene odnošaje savremenog života. Tim 

pot rebama današnja gimnazija doista ne o d g o 
vara jer ne daje ni specijalne ni obćene mo
derne naobrazbe. 

Za obćenu naobrazbu državljana po t rebno 
je danas nešta posve drugojačijega, no što da -
vaju predmeti , koji su uz antikne jezike i 
njene literature ušli u postojeću naučnu osnovu. 
Moderno obrazovan državljanin morao bi n. pr. 
imati bar elementarne pojmove o modernom s o 
cijalnom i državnom organizmu, o zajedničkim 
pravima i dužnost ima državljana, o glavnim 
ustanovama gradjanskog (obiteljskog, nasljed
nog, obveznog) i kaznenog prava, o modernoj 
trgovini i novčarstvu, o higijeni itd., a mjesto 
toga upoznaje djak u školi davno izumrli duh 
antike. Stoga izmedju škole, doma i života 
nema nikakovog saveza, već škola stavlja na 
djaka zahtjeve, koji su za život posve bezcjeni 
i njemu posve tudji. Za sav taj bezvriedni ma
terijal utroši djak svoje najbolje godine, on 
utroši za to ne samo dobar dio svoga kapi
tala već i doba r dio svojih duševnih i tjeles
nih sila. Baš zato je reforma srednjih škola 
jedna od najprečih narodnih i životnih potreba. 

Jer su sadanje škole na pogrešnom te 
melju sazdane, zato reforma istih ne smije biti 
nikakova krparija i izpravak, već mora biti 
principielna, te se mora u jednu ruku pr i lago
diti zahtjevima i pot rebama života i higijene, 
a u drugu ruku mora se metnuti u ruke p e 
dagoški i didaktički Daš u tu svrhu obrazova
nih učitelja (poput pučkih učitelja na p repa
randijama.) Glede zahtjeva za obrazovanje s red
njoškolskih učitelja poziva se Dziendzielewicz 
na članak gimn. ravnatelja dra. F. Tomaszev-
skog „Die Ausbildung zum Gymnasiallehrer" u 
Polnische Pos t br. 49. od 1907. 

Nova srednja škola morala bi dakle pru
žiti obćenu naobrazbu, koja bi odgovarala za
htjevima modernog praktičnog života, pa bi 
stoga morala osobit obzir uzeti na kulturnu 
povjest, na poznavanje uredaba savremene druž
tvene i državne, prometne i t rgovačke organi
zacije i si. 

Naročito je uspjeo onaj dio Dziendziele-
wiczeve razprave, koji govori o jezičnoj pouci . 
Reformatori srednjih škola naime upiru svoje 
strelice samo proti pouci klasičnih jezika, ali 
osim materinjeg jezika u obće je učenje sva
kog jezika — bio to klasičan ili moderan je
zik — u srednjoj školi bezuspješan. Izkustvo 
je dokazalo, da se strani jezik ne da u školi 
naučiti, jer jezična pouka je nemoguća kao 
skupna pouka (Massenunterricht) , već samo kao 
pojedinačna pouka, osnovana na praktičnoj 
vježbi govora. Kad se kraj svega toga izkus-
tva veći dio vremena školskog troši na gra -
matičnu pouku od 4 do 5 jezika (njemački, 
latinski, grčki eventualno francezki ili englezki, 
a kod nas još i talijanski) onda je nuždno, 
da se proti takovoj bezuspješnoj pouci odlu
čno digne glas. Danas je posve utvrdjena 
činjenica, da se obća školska naobrazba može 
samo u materinskom jeziku pružiti, s toga je 
pravo svakog državljana, da muse u mate 
rinjem jeziku obćena naobrazba pruži, a obvez
nost poliglotizma je povreda toga prava. 

Dziendzielewicz naglašava, da nije prot iv
nik poznavanja stranih jezika, ali je protivan 
tomu, da učenje stranih jezika bude obveznim 
predmetom naučne osnove, jer tamo ne spada 
i jer se tamo ne da nikakav uspjeh postići. 

Svoja razlaganja dovršuje ovim konkret
nim postula t ima: 

1. Srednja škola ima se jedinstveno orga
nizirati kao pučka škola višega s tepena. 

2. Trajanje srednjoškolske obuke ima se 
ograničiti na 6 god. 

3. izpit zrelosti ima odpast i . 
4. U naučnu osnovu imaju uči kao o b 

vezni (izpitni i klasifikacijoni) predmeti svi p red
meti, koji su u bitnoj i nuždnoj vezi sa s a v r e - . 
menim pojmom obćene više naobrazbe . 

5. Naučni jezik i njena literatura Ima biti 
obveznim predmetom. 

6. Za ostale jezike i posebne predm 
koji su potrebni za nauke na visokim odno 
stručnim školama i pojedinim zvanjima — 
imaju se urediti specijalni (pripravni) tečaji. 

7. Zakonskim odnosno naredbenim putem 
ima se ustanoviti, koji posebni tečajevi su p o 
trebni za osposobljenje za pojedine struke ili 
za polaz pojedinih visokih škola. 

8. Vjerska pouka ima biti s amo vježba, a 
ne klasifikacijoni predmet . (A zašto ne p red 
met ? — Op. ured.) 

9. Samostalne svjedodžbe imaju se izda
vati za predmete obće pouke, o uspjehu u s p e 
cijalnim tečajevima imaju se izdavati posebna 
svjedodčbe. 

10. Opetovanje j ednog cieloga godišta 
ima se ukinuti. 

Specijalni kurzovi za jezike i druge pred
mete (n. pr. risanje, viša matematika, kemija 
itd.) imali bi tu p rednos t : 

a) da sticanje obće naobrazbe ne bi bilo 
ovisno o tom, da li tkogod ima posebne od
nosno jezične sposobnost i , b) da bi se obća 
pučka naobrazba znatno podigla, c) da bi djak 
sa dovršenom 16 godinom svršio obće nauke 
i mogao pristupiti u praktični život ili na više 
nauke u doba, koje je za to najpodesnije, d) 
djaci stekli bi u posebnim tečajevima ono zna
nje, koje odgovara njihovim sposobnos t ima, o d 
nosno obiteljskim i socijalnim prilikama, e) p o 
sebni tečajevi razvili bi pojedinačne s p o s o b 
nosti i stekli bolju orientaciju za izbor zvanja. 

Na taj način drži Dziendzielevvicz da bi 
se škola svrsi shodno preudesila, jer bi pru
žala ono, što djaku doista treba, i š to o d g o 
vara njegovim sposobnost ima, dočim je d a n a š 
nje silno gradivo većim dielom bez prave k o 
risti po djaka, te kraj tog gradiva i duševno i 
tjelesno zakržljavi, 

Razlaganja Dziendzielevvicza zanimiva su 
sa stvarne strane, ali naročito i s toga, š to d o 
kazuju, kako i vanškolski krugovi počinju oz
biljno i duboko shvaćati važnost i potrebu škol
ske reforme. 

Političke viesti. 
Veliki izbornički s a s t a n a k u Z a g r e b u . 

Na 12. t. mj. imala se je u Zagrebu obdržavat i 
velika na rodna skupšt ina sazvana po dr. Šur-
minu, narodnom zastupniku I. izbornog kotara 
zagrebačkog. Ali poš to je Rauch zabranio o b -
državanje javne skupštine, obdržavao se pouz-
danički sastanak, koji je bio vanredno posjećen. 
Bilo je na okupu preko 500 izbornika. Govorili 
su na sastanku prof. dr. Šurmin, grof Kulmer, 
t rgovac Novak i Reberski. Na .sastanku je pr im
ljena oštra rezolucija protiv Rauchovog neustav
nog režima, te poslan u tom smislu telegram 
na kralja. Iz kabinetske kancelarije stigao je i 
odgovor . 

Skupšt insk i p o k r e t u Z a g r e b u . „Obzor" 
javlja, da će narodni zastupnik Kulmer sazvati 
za nedjelju dne 19. o. mj. javnu pučku skupšt inu 
na Sveučilištnom trgu sa dnevnim r e d o m ? ? za 3. 
l istopada o. g. u Draškovićevoj pivani. Socija
listi sazvat će javnu pučku skupštinu na dan 
17. l istopada s.n dnevnim r e d o m : Komunalna 
politika. 

Ž e l j e z n i č a r s k a pragmat ika . Zagrebačka 
„Hrvatska" bila je doniela viest, da je radi že
ljezničarske pragmatike došlo do konflikta iz
medju baruna Raucha i ministra Košuta. Na 
vodno je barun Rauch tražio od Košuta, da b^< 
naredbenim putem ukine pragmatiku, inače d , 
on ne može provesti svog programa. Košut je 

odb io taj zahtjev Rauchov. „Obzor" doznaje, da 
ta viest ne stoji i da se u obće nije govorilo 
o pragmatici za zadnjeg boravka baruna Raucha 
u Pešti . Isto su tako neosnovane viesti i o 
osnutku ministarstva željeznica. 

D e l e g a c i j e i b o s a n s k i u s t a v . Sa stano
vite se je s tranke zahtievalo, da bosansko-her-
cegovački ustav ima sadržavati i takovu usta
novu, kojom se novom saboru pruža moguć
nost, da može ravno utjecati na rad austro
ugarskih delegacija. Kako delegacije drže sjednice 
svaka ponapose , to se nije moglo naći načina, 
da se udovolji ovom zahtjevu. U već gotovoj 
osnovi ustava nema radi toga nikakove usta
nove, po kojoj bi Bosna i Hercegovina mogle 
direktno uplivati na obos t rane delegacije. -
Bečka „Reichspost" javl ja : U koliko se govori, 
da će se doskora obdržavat i drugo zasiedanje 
zajedničkog ministarskog vieća na kojem će se 
konačno odrediti nacrt us tavnog statuta za Bosnu. 
Prema nekoj bečkoj agenciji imao bi bosanski 
sabor da bude sazvan za konac siečnja, 

Žel je i zaht jev i š ta jersk ih S lovenaca . 
Slovenski zastupnik na carevinskom vieću dr. 
Benkovič razpravljao je ovih dana duže vre
mena sa austrijskim ministrom unutarnjih posala 
barunom Haerdt lom, te mu je saobćio i prepo
ručio mnoge želje i zahtjeve štajerskih Slove
naca. Naroči to mu je dr. Benković ocrtao po
znate dogodjaje u Brežcima. Ministar je odgo
vorio, da će s t rogo paziti na status quo u pi
tanju s lovenskog uredovanja, a što se tiče pri-
tužaba, to je ministar zamolio zastupnika, da mu 
ih preda u obliku memoranduma, na temelju 
kojega će on odrediti najstrožu iztragu. Dotle 
će Niemci i nemškutari u Brežcima i po ostaloj 
Štajerskoj kao i do sada — raditi što ih 
je volja! 

Koruški S l o v e n c i z a obstrukci ju . Na 
sastanku „Katoličkog političkog družtva" u Se
lima primljena je rezolucija, kojom se medju 
ostalim odobrava obstrukcija u bečkom parla
mentu. Zastupniku Grafenaueru izraženo je pod-
puno povjerenje. 

O č e š k o m s a b o r u . Češko - njemački za
stupnik na pokrajinskom saboru Legler dao je 
u svom organu sliedeću izjavu: Niemci koji su 
prisustvovali konferencijama kod ministra pred
sjednika, savjetovali su potonjem neka za sada 
ne sazove češki pokrajinski sabor . Ministar pred
sjednik je ipak odlučio sazvati češki sabor za 
dne 2 1 . o. mj. Češko-n jemačk i zastupnici na 
pokrajinskom saboru obdržavaju dne 19. o. mj. 
u Pragu svoju skupštinu, u kojoj će odlučiti, 
hoće li dozvoliti da se češki sabor konstituira 
ili ne. 

P o l o ž a j u Austrij i . Ministar predsjednik 
pregovarao je za zastupnicima agrarne stranke u 
carevinskom vieću o ovlastbenom trgovačko-
političkom zakonu i o t rgovačkom ugovoru sa 
Rumunjskom. Na konferenciji pretresalo se je 
samo o obćenitom stanovištu u ovom pitanju. 
Izgleda, da se agrarne stranke nisu držale p o 
svema negativno, pa činjenica, da se je izabrao 
pododbor , koji će pregovore nastaviti pokazuje 
da bi ipak moglo doći do sporazuma. Izgleda 
dosta sumnjivo, da li će se tako lako i sa na-
rodnostnim pitanjem izaći na kraj. Niemci u 
Češkoj Lipi izjavili su se odlučno proti spora-
zumku konferencija a Slovenci držeći svoju pro
testnu skupštinu u Zellu kod Cjelovca staviše 
zahtjev na svog zastupnika Grafenauera, da se 
ima dalje obstruirati . 

Iz grada i okolice. 
Orkestar „ H r v a t s k o g S o k o l a " udarat će 

dne 19/9 pred Kavanom Miramar u 7 s. večer 
sliedeći p r o g r a m : 1. Za zvukom glazbe, korač
nica R. Griment, 2. Velika smjesa u 7-om nebu, 
O. Fetras, 3 . Čvrlikanje kosova, solo za flaut i 

Govor Vinka Belamarića 
i zrečen u Zadru d n e 7. s rpnja za o s n u ć e 

„ R i b a r s k o g družtva" . 

( K o n a c ) . 

Da vidimo časkom bili mi mogli obstojati 
financijalno s ovim našim novim d r u ž t v o m : 

Recimo, da bi primili od razdiobe bilo u 
gotovu bilo u čemu drugome . . . . 73.000 K. 
Od podpora ministarstva za ovu godinu 3000 K. 

„ korporacija domaćih, koje danas p o d -
pomažu družtvo 300 „ 

„ Članova redovitih sad u družtvu 
upisano 300 „ 

Ukupno 76.600 K. 
Dakle naša početna družtvena glavnica bi 

iznosila 76.000 K. Uzmemo li još k tome, da mi 
imamo pravo na dio novca što pr ipada „Pio 
fondo di Marina", jer sve globe što naši ribari 
danas plaćaju idju u ovaj fond, a naši ribari iz 
njega u nevolji i potrebi ne dobivaju ni prebi 
jene pare, lasno je razumjeti, da ovako ne može 
da idje dalje i da globe što su ribari naši pla

tili moraju biti dati njihovom fondu, u komu oni 
mogu imati zaklonište u nevolji i potrebi. 

Svakako ovo ne će odmah pasti u naše 
ruke, ali hoće onda, ako se pokažemo jaki, te 
budemo u stanju da s vremenom osnujemo pri
čuvu za podpomaganje iznemoglih članova u 
starosti . 

Da ćemo mi moći sve ovo postići uzdam 
se u Boga i pravicu i žilavost naših ribara, 
pouzdavam se u njihovu slogu i rad naših za
stupnika, te u glas, ali oštri i pravedni zemaljskog 
odbora . 

Da vidimo časkom bili mi mogli financi
jalno izlaziti i onda kad bi našem družtvu p o 
nestalo svega onoga, što sam gori naveo, t. j . , 
kad bi mu ponestalo svake pričuvne glavnice. 

Malo prije sam spomenuo , kako ministar
stvo daje danas Austrijanskom ribarskom druž
tvu u Trstu redovitu godišnju dotaciju od 
K 10800. 

Kad se mi raztavimo od Trsta , ministarstvo 
nema razloga, da svu ovu dotaciju, dade njima, 
te pravičnost iziskiva da nama, po dužini obale, 
broju ribara i ostalo dodieli barem l / 2 ove svote 

što iznosi 5400 K. 
Redovite današnje dotacije naših k o r p o 

racija najmanje 300 „ 
T o je ukupno 5700 K. 

Rekao sam da danas u Dalmaciji imade 
2869 ribarskih ladja, su 10882 ribara, a osim 
ovih 4956 ladja su 9489 ljudi, koji se isto više 
manje ribarstvom bave, te ako uzmemo, da bi 
se svaki ribar upisao u naše družtvo, to bismo 
mogli, kad bi svaki plaćao samo 2 K na g o 
dinu utjerati godišnjih 20.371 K, što bi s gor 
njom svotom iznosilo 26.071 K bez drugih d o 
prinosa, koji bi stigli putem milodara i ino. 

1 ako bismo morali zadovoljit se prve g o 
dine sa ovom čednom svotom, pa kad bi nam 
i uzmanjkala početna glavnica od spomenutih 
76.000 K, mi ipak ne bi morali zdvajati, jer š te-
deći, a radeći u kratkom roku mogli bi namak
nuti liepu svoticu, a kad bi se malo ojačali, 
mogli bi ponosno stupati napred. Tko ne počne , 
nikad ne d o v r š i ! 

Ja znam, da ste vi znatiželjni čuti, a koji 
bi bio cilj našem družtvu. 

Ako krenemo iz Spiča ili bolje Boke p o 

nosne, pa ravno obalom do Karina, pak zajedno 
na naše otoke počam od Lokruma, a svršiv 
s Loparom, naići ćemo na hiljade prodora , pi
tomih zaljeva, uvala, draga i prigradica u kojima 
se krije silno naše morsko bogats tvo , te tu leži 
ko zakopano blago, ali blago izloženo ubojitoj 
ruki dinamite, mlieča, balukete, carbita, živog i 
žeženog vapna, koje neuki ribar, a i zlotvori 
rabe za zator našeg ribarstva. 

Ovdje se hoće pouke, hoće se upute , hoće 
se savjeta, kojih naš kukavni ribar sve d o sada 
nije imao, a ribarsko družtvo je pozvano , da 
mu ove upute i ove savjete dade . 

Svratimo li pozornos t na naše obr tno ri
barstvo opaziti ćemo, da je ono u tudjim ru
kama, iii pako u rukama spekulanta : Srdjele i 
skuše pune toboce tvrdki Klenk i Lauer i Anglo-
Bank, spužve tršćanskim Židovima, a o koralju 
više ne govorim. Ovaj obrt je pokopan . Hoće 
li opet oživiti ovisiti će o našem novom družtvu. 

Doduše , službena statistika nam kaže da 
naš ribarski proizvod dosiže do 5,000.000 K na 
godinu. A što je to na broj od 30.705 ribara iliti 
vam po prilici j edno 25.000 obitelji? Učinimo 



% I I ilipovsky, 4. Bratski mazurka, Fr. Ro-
5. Jtzda na sanich, snio za kornetu * 6 

ft, brzopolka, 1. Pehel . 

i Z a v e č e r n j e t r g o v a č k e t e č a j e u Š i b e -
i. Okolnost , da našoj trgovini nedostaje p o -
I snage te posljedica, koja Iz te proizlazi 
ie u slučaju gdje je u nas pot reba od t rgo-

zobrazenog osoblja, koja se mora i si-
nadoknadit i tudjincima, dovele su odbor 

vljen od starješine naših najvećih' t rgovač-
obrtničkih tvrdaka, kojeg je predsjedniš tvo 

80 p reuzeo g o s p . načelnik Dr. Ivo Krstelj 
Od.gne u našem gradu večernji trgovački 

sa shedečim p redme t ima : t rgovačko raču-
^ t rgovačko dopisivanje, knj igovodstvo, tr-

'• mjenbeno pravo, nauk o trgovinam i 
ki jezik. Taj će se tečaj držati od 1. listo-

t. g. d o 3 1 . ožujka 1910. dnevno od 6 do 
p o p o d n e . Nedjeljom i u svetačnim da-

od 10d.o 12 sati prije podne . P o š t o će se 
odbor radi p o d p o r e konkretnim pitanjem obra
titi na dotično ministarstvo, koje je već osjegu-
ralo najveću pripomoć, potrebito je, da se sa-
znade i broj učenika. Pozivlju se dakle svi, mladi 
i stari , svaki koji misli pribaviti korist iz ove 
bezplahie nauke, da se čim prije, najkasnije do 
24. t. mj. us tmeno ili p ismeno prijave kod taj
nika o d b o r a g o s p . ck. kot. povj . Josipa Harva-
lika. Najvruče stavlja se na srce svim, kojima je 
do napredka i budućnos t i našeg naroda, da ne 
p r o p u s t e ovu pr igodu da time izpune i ovaj 
dio izobrazbe ; s amo izobrazba — temeljni je ka
men na rodnog izobraženja. 

Z a u r e d j e n j e p r v e Crničke d r a g e da 
bude zakloništem malog brodovlja kad se naspu 
Vrulje, kako javismo, obć . je vieče zaključilo us 
tupiti pomorsko j vladi potrebi to zemljište uz ; 
dragu, da se tu uredi obala. D a n a s možemo ja
viti, da je zemaljski o d b o r taj zaključak vieća 
odobrio, i da je s tvar već upućena pomorskoj 
vladi, kojoj p reporuču jemo, da ovo toli po t re 
bito uredjenje š to prije započne i dovrši . 

t J o s o G o j a n o v i č preminuo je jučer na
kon duge i težke bolesti u 62. godini života. 
Ju t ros mu bio s p r o v o d uz veliko sančeŠće gra-
djaostva. Laka mu bila hrvatska zemlja, a rodbi 
ni naša žalovanja. 

R i b a r s k a p o š t a „Škar" o kojoj smo pi
sali u zadnjem broju, da je zavaljena, nas to ja
njem lučkog ureda očišćena je. Gosp . upravi
telj Selestrin ob zavaljenoj pošti brzojavno je 
izviestio pomorsku vladu, a ova je, što je vrlo 
pohva lno , kako smo izvješteni, uoblastila b rzo
javno lučki ured, da d a d e očistiti „Škor" na 
t rošak njezin. Želiti je da ovaj primjer sliedi i 
dalje u ovakovim i sličnim pr igodama, a riba
rima je za preporuči t i , da paze sami na svoju 
vlastitu korist. 

P o z o r ! U času kad su zadarski Hrvati 
izvrgnuti najpodlijim napadaj ima biesne ulice, 
porodi la se medju njima misao, kako da se na 
te napada je reagira. I evo predložen je uvaže-
nja vr iedan pred log s taro geslo : S v o j k s v o m e ! 
Hrvati kupujte samo kod Hrvata i njihovih pri
jatelja. Nemojmo svojim novcem podupirat i ne
prijatelja koji nas bije. Sada na početku škol
ske godine nabavljajte knjige i druge po t r eb -
štine samo kod naših ljudi, a napose Vam p re -
por t tčamo Hrvat sku knj ižarn icu u Z a d r u . 

S p l i t s k o k l e p e t a l o uzmaklo. Bježi ko 
vrag od krštene vode od svakog ozbiljnog upita 
što pos tav ismo na g o s p a r e splitske, a daje se u 
bedas t e jviceve to toliko, da se vidi, da je 
nješto odgovor i lo . Sada je pak utvrdjeuo, da je 

u j v e onako kako smo o gospar ima kazali, utvr-
'djeno za svu javnost , dok je za nas to bilo 

odavna iznad svake sumnje. A što pak „pa jac" 
bunca, da bi se tko iz Šibenika bio spravljao u 
Split da ga utuče , neka se toga ne plaši, jer 
nitko iz Šibenika ne bi spus t io ruku u onoliki 
glib, koji se sam gnijuć raztvara, dok se sasvim 
ne osuši, izvjetri i nestane. 

Iz ložba m a r v e u Imotskom. Na 28. rujna 
° . g. bit će u Imotskom marvinska izložba. Uslied 
slabe i nedovoljne piče bojimo se o uspjehu. 

Izgubl jeno . Jučer je jedno diete koje se 
igralo na šetalištu izgubilo jedan šešir od veće 
vnednost i . Moli se tko ga nadje, da ga donese 
na uredništvo ovoga lista. 

V r i e m e . Poslie dvodnevna liepa vremena 
opet je nastalo oblačno i kišovito. Razmahala se 
lužina. Kako smo pred ekvinocijem, lako bi 
moglo doći do oluje. Samo da ne bude zla! 

Pokrajinske viesti. 
Saborsk i klub s t ranke prava . U četvr

tak se je konstituirao saborski klub stranke 
prava. Predsjednikom bi izabran z. D . Ivo P r o 
dan, tajnikom zast. Matulina. 

Na preparandi ju . Dosadašnji učitelj vjež
baonice Ilija Dizdar dodieljen je na službova
nje mužkom preparandiju u Arbanasima. Ivan 
Šoljan imenovan je privremenim učiteljem na 
preparandiju, a Milan Mazalin, dosadašnji nad -
učitelj u Benkovcu, privremenim prefektom u 
preparandijskom konviktu. 

Radi r a d n i č k o g s u k o b a u So l inu . U 
Spljetu je dovršena parnica proti onim doma
ćim radnicima, koji se u mjesecu lipnju posva-
diše sa talijanskim radnicima, namještenima u 
tvornici cementa „Adria Por t land" u Solinu. 
Sukob, kao obično sukob sa talijanskim rad
nicima 'na svim stranama svieta, dogodio se 
radi obične talijanske naprašite naravi i radi 
utakmice, koju talijanski radnik sa svojim ra-

.dom u bezcienje pravi domaćem radničtvu. 
Splitski sud je domaće radnike odsudio, njih 
dvadesetoricu, na tamnicu od šest mjeseci do 
sedam sedmica i na 300 kruna odštete. 

Zdrav l je Dra . Masovč i ća . Milo nam je 
što možemo javiti, da se je Dr. Masovčić već 
toliko oporavio da može izlaziti vani, dakako 
pomoću štapa. Najteže mu je uza stube, jer 
još osjeća boli u koljenu. 

t J e l ena B a r a č preminula je u Splitu dne 
16. rujna nakon kratke bolesti. Ožalošćenoj obi
telj naše najdublje sažaljenje. 

S p r o v o d pk. Ser t i ća . Sprovod pk. Ser-
tiču krenuo je u sriedu u jutro iz zadarske bol
nice prama vratima gradskim. Povorka koja je 
za liesom išla, bila je skoro nepregledna. Množ-
tvo gradjanstva je došlo, da mrtve ostanke pk. 
i/prati, e da time dokaže svoje ogorčenje nad 
počinjenim zvjerskim djelom. Bilo ja odaslanstvo 
činovnika i vojničke oblasti, a takodjer i pred
stavništvo zadarske obćine. Sprovod je kroz Ši
roku ulicu krenuo do stolne crkve sv. Stošije, 
gdje je obred bio ovršen, zatim mimo Gospe od 
Kaštela na Staru Obalu, gdje je biolies odložen, 
dok parobrod , koji ga je imao prenieti u Split, 
ne stigne. Sam namjestnik g. Nardelli prisustvo
vao je sprovodu. Od naše stranke prisustvovao 
predsjednik don Ivo Prodan , dr. Skvrče, /;ist. 
dr. Dulibič te odaslanstvo uprave stranke i svi 
zastupnici i vidjeniji članovi, koji su se u Zadru 
nalazili radi otvora sabora. U obće vidjelo se 
silno sančešče svega što je hrvatskoga u Zadru. 

Satirični l ist u Dubrovn iku . U Dubrov
niku će kroz nedugo vrieme početi izlaziti sa
tirični list svakog mjeseca, u dubrovačkom di
jalektu, sa karikaturama. U taj list da ne će 
ulaziti ni jedna politička stranka, a da mu je 
jedini cilj : dubrovčanizam. 

Iz hrvatskih zemalja. 
Iz p a r n i c e protiv ve le izdajn ika . Accurti 

je dovršio svoj govor. Prodložio je za Adama 
i Valerijana Pribičeviča, Oreščanina, Bekiča i 
Živkovića mladjega smrt na vješalima ; ostalo 
četrdesetosmorici deset do dvadeset godina 
tamnice. Hinković je započeo svoj govor. 

R a v n a t e l j s t v o d r u ž b e s v . Ćirila i Me
t o d a za Istru primilo je nadalje sliedeče pri

nose : Da počaste uspomenu blagopok. Petra 
Blačića d a r o v a š e : Klub XIII. K 30, crkveni 
mješoviti zbor u Voloskom K 25, i nekoji pri
jatelji K 5. Prof. Spinčić šalje sabranih po hrv. 
Sokolu u Krapini za nar. blagdan K 20. G o s p . 
Sanković Mate, SoldMić iz Dane, šalje na nje
gov predlog sabranih u selu Brestu K 19-60. 
G. dr. Magdić u Varaždinu, sabranih kod pro
maknuća grad. činovnika K 8*26. G. dr. Uhkse 
Stanger u Trstu, sabranih za nar. blagdan K 
100. G. Stjepan pl. Platzer u Varaždinu, sa
branih po gradskom šumarskom nadzorniku B. 
Svobodi K 7. Podružnica N. D. O. u Dolini 
u mjesto vienca pok. Josipa Pangera oca p o 
družnice K 10. Dne 8/8 . sabrano u restaura
ciji Petiti u Opatiji K 4. Sabrano u škrabici 
kod Prokopa u Opatiji K 15. Hrv. Sokol u 
Bjelovaru šalje čist prihod zabave K 117-33. 
Uredništvo „Tjednika" u Bjelovaru u ime pri
nosa K 7 9 1 0 . Podružnica u Jelsi u ime. člana
rine K 16, a sabranih za narodni blagdan K 
55.70. G. Dr. I r a n Mandić, liečnik u Trstu u 
ime dara K 100. Hrv. čitaonica Karlovci (Sriem) 
za nar. blagdan K 11*60. Gosp . Gašpar Mar-
tinić u Iloku, sabr. za nar. blagdan (naknadno) 
K 204-10. Gdjica Marija Svoboda, družbina uči
teljica Gračanica sakupljenih K 20. Hrv. Bo
keljska štedionica u Kotoru, za nar. bladdan 
K 100. Gosp . Anterić Julije u Kotoru, sabr. za 
nar. blagdan K : 63-40. Uredništvo „Hrvata" u 
Gospiću u ime prinosa K 400-66. G. Anton 
Sancin u Dolini, sakuplj. K 16-03, Škrabica u 
gostioni Sancin u Volovskom K 6-11. Škrabica 
u „Nar. Domu" u Volovskom K 14-55, i K 
50-27. Slovenska družba u Iki K 3 7 2 . G. Stje
pan Sekulić u Brodu na Savi, sakupljenih na 
svečanoj akademiji u počast Gaju K 20. G. 
Zalekar Ivan kapetan na Plavlju sabranih K 6. 
Dr. Magdić u Varaždinu darovanih po g. dru. 
L. Milaniću u mjesto vienca na odar blagopok. 
Vinka Koterbe ; članovi hrv. pjev. družlvo „Vila" 
u Varaždinu prigodom oprostne večere svoga 
članua Oskara Glasera K 20. N a s t a v a k s l iedi . 

Istarski žepni k o l e d a r „Jorgovan". Na
kladom Narodne tiskare Laginja i dr. u Puli 
izašao je „Istarski žepni kaledar Jorgovan" za 
učeću mladež i odrasle. Izim običnih koledar-
skili bilježaka sadržaje „Jorgovan" obširno ro 
doslovlje naše vladajuče kuće, ze svaki mjesec 
prazan listić za biljege, poštanski cieliik, mjere, 
utezi i novac u našoj monarkiji (sa slikama), 
jedanputjedan I. i II. dio, kamatna skrižaljka uz 
4, 5 i 6 po sto. Drugi dio z a b a v n o - p o u č n o 
štivo sadržaje: „Mučenici Istri" (pjesma), „Šetnja 
po Puli" (opis znamenitijih spomeniku i javnih 
zgrada u Puli sa 16 slika; „Na Učki" (pjesma); 

„Što je rat" (crtica); „Čedu" (pjesma); „Zmija" 
(crtica); „Ladjici" (pjesma); „Mora" (pričica); 
„Mudre rečenice"; „Ivica i Draga i njihov zeko 
(pjesma); „Odvažni Janko" (pripovjedka); „Lasti" 
(p jesma) ; „Iskrice" (u stihovima); „Bjegunac" 
(pripovjedka); „Iskrice" (u stihovima); „Bjegu
nac" „Pjevanka" (nekoliko najobljubljenijih hr 
vatskih pjesama, koje se rado pjevaju); u 
trećem dielu sadržaje : zagonetke, rebuse i 
pošalice i napokon svakovrstne skrižaljke za 
školske bilježke, vrlo praktične za učitelje i 
učenike. „Jorgovan" je jedini hrvatski istarski 
koledar, bez kojega ne bi smio biti ni jedan 
Hrvat. Uvezan je u cielo platno, a u formatu 
takovom, da ga se može nositi u žepu i uviek 
imati uza se. Ciena je 50' para, a tko naruči 
više od 10 komada, dobije ga po 45 pa ra k o 
mad franko, a knjižare imaju znatan popust . 
Naručuje se u tiskari Laginja i dr. u Puli. Mi 
toplo preporučamo svakomu ovaj liepi koledar. 

Hrva t ska t i skara (Dr . Krstel j i .dr . ) . 
Vlastnik, i zdava te l j i o d g o v o r n i u r edn ik J o s i p D r e z g a . 
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P r v a . p a r n a t v o r n i c a 
za b o j a d i s a n j e , p r a n j e i k e m i č k o 

č i š ć e n j e o d j e l a n a s u h o 

M . D O M I Ć A 
Split, br. 355 . 

Primaju s e odjela za kemičko č išćenje k a o : 
obična, uresna , za šetnju, kaza l i i t e I p l e s o v e . 
Osim t o g a zas tore , prost lrače , rukavice od 
koze itd., r azumi je se sve u cjelini a bo ja s e 

čisti p o m o ć j u s t ro ja 

„UNIVERSAL". 
Isto t a k o parno bojadisanje g o r e naveden ih 

p r e d m e t a . 
P r e p o r u č a s e s v a k o m e o v o z g o d n o i ko r i s t no 

p o d u z e ć e . 
Z a Šibenik p r i m a i p r e d a j e : 

RAGANZiNI 
Glavna ulica. 
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?05lttžuiHa H ' 
Prednost imadu oni, koji posje- u Z a d r u . 

duju manju jamčevinu, te koji su pismeni. 

Ponude na upravu štedione. 1—3 
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& P i o T e r z a n o v i ć * Š i b e n i k & 
Javljam štovanomu gradjanstvu, da mi je ovih dana pri

spjela od jedne glasovite krojačnice velika kolikoća g o t o v i h 
od ie la i kaputa za gospodu. Ova se odiela osobito odlikuju 
radi izvanredno elegantna kroja i umjerenosti ciena, tako da sam 
u mogućnosti svakom zahtievu udovoljiti. 

Preporučujuć se bilježim se veleštovanjein 

1« ix i K i i Pio Terzanović. 
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'i tačan račun na svakog ribara ne padne na glavu 
niti 150 K na godinu . lfi\Yn I 

^ \ Ali imam još jednu vrlo važnu stvar. 
Ovo 5,000.000 K, što sam s p o m e n u o jest onaj 

' p r i h o d , š to ga utjeravaju i paruni b rodova , ar
maturi i t. d. pa ako sravnimo, da na ove od-
pada polovica pr ihoda, to dolazimo do zaključka 
da naš ribar ne zasluži ni 75 K na godinu . T k o 
u ovo ne vjeruje, nek zadje u naše ribarske 
ladje, nek se uputi s njima na lov, pak će ga 
razočaranje ubiti, kako je i mene. 

I Evo rada našem družtvu, evo njive na ko 
joj mu je orati , a da naše r ibarstvo pod ignemo, 
osovimo, kako da ga os lobodimo tudjmskih p o 
hlepa i domaćih spekulanata, te ga uredimo 
tako, da j ednom budemo mogli zajedno sa Mar-
chesettiem uzkliknuti : 

r-u dc t to , ed a ragione, che uno stato non 
e grande, non b r iceo, non č potente , che nella 
grandezza e richezza del suo mare . 

S ovim bih mogao završiti, ali moram reć. 
samo par rieči, a da u Vam pobudim uvje

renje, kako naši ribari ćute neobhodnu potrebu 
osnuća svog ribarskog družtva. 

Ja sam u neprestanom doticaju sa ribarima 
moje okolice, koja je budi mimogred rečeno 
najvažnija, a osobito za zimsko ribanje. Ti ljudi 
danomice saliću me, da osnujemo ribarsko druž-
tvo za cio šibenski kotar, koji ako ne ino uzeo 
bi jadne ribare u obranu protiv svim veksaci-
jama, koje im se nanašaju, kao što podavao im 
shodne upute u njihovu zvanju. Ovaka ista mi
sao vlada u svakom našem području, gdje su 
domaći ribari u većini. Misao o razstavi našoj 
od Austrijskog ribarskog družtva u Trstu, a 0 

uzpostavljenju našeg domaćeg družtva nije nova, 
ona je kako vidite usadjena, ko prirodna u krvi 
samih naših ribara. 

Mal ne sve ribarske konference, koje je g. 
r ibtrski nadzornik Lorini držao po Dalmaciji i 
to u Zadru, Splitu, Dubrovniku, Lastovu i Me-
ljanima godine 1902., pri eventualijama izrazile 1 

su želju, da se za Dalmaciju osnuje posebno ri
barsko družtvo. 

Ribari su nam najbolji barometar njihovih 
potreba, te stoga ovo družtvo ne će biti p o 
dignuto, da udovolji ambiciji ničijoj, već da se 
odazove vapaju zaslužne ribarske kaste i da vida 
ribarske rane, t e im traži lieka. 

Predstavnici naših ribarskih zadruga mqgli 
lii mi primjetni, da bi dosta bilo osnovati u 
pojedinim središtima ribarske zadruge, a da udo
volje potrebama ribara. 1 ovo je dobro , ali ovim 
se postizava ono za čini mi idjemo. Mi hoćemo, 
mi tražimo, kako sam malo prije rekao, da bu
demo imali jako i moćno ribarsko družtvo, koje 
će pod svoje okrilje uzeti sve jade i nevolje na
ših ribara, te s njima dieliti svaku sreću i ne
sreću u njihovom zanimanju. 

Ribarske zadruge osnivajmo ondje, gdje su 
prilike povoljne, da se one u prvom redu bave 
kupovanjem skupnih mreža i alata, te prodajom 
ulovljene ribe. Kad bi svako naše ribarsko mjesto 
imalo svoju ribarsku zadrugu, to ipak ne bi pres
tala prieka potreba osnuća jednog velikog p o 
krajinskog ribarskog družtva, koje je pozvano 

da kao matica skupi sve ove zadruga pod svoje 
okrilje, kao i one ribare, koji su s jednog ili 
drugog razloga lišeni ove blagodati, te da bude 
predstavnik svih naših ribarskih interesa naprama 
svakomu bilo kod kuće, bilo van nje. 

Bez jakog i moćnog pokrajinskog ribarskog 
družtva ne možemo, a niti ćemo ikad moći reći, 
da smo u ribarstvu napredni, kao ni to, da je 
naše ribarstvo na putu k boljoj i sretnijoj bu
dućnosti . Bez ovakova družtva naš će ribar ostati 
uviek rob domaćih i stranih spekulanata, kojih 
se mi moramo otresti ako njemu, a i sebi že
limo dobro . 

G o s p o d o i braćo svršavam, jer sam izerpio 
vrieme, koje mi je odredjeno za ovaj govor , dona-
šajući vam pred oči rieči zaslužnog ribarskog 
ekonoma na našim obalama. § j | 

„Primo elemento di grandezza, offre il mare 
al popolo i mezzi di sviluppare le proprie forze, 
di allargare i proprii dominii, di vigilare sulla 
propria indipedenza, sulle avite libertà !" (Burno 
odobravanje, čestitanje i pljeskanje ruku.) 



Hrvatska Vjeresijska Banka - Podružnica - Šibenik. 
Bankovni odjel - - - Dionička glavnica - - Mjenjačnica - - - Zalagaonica - - -
prima uložke na knjižice u konto ko- - - - - K 1,000.000 kupuje i prodaje državne papire, daje zajmove na ručne zaloge, zlatne 
rentu u ček prometu; eskomptuje P r l č u v n a z a k l a d a 1 prlt ičci K 150.000. razteretnice, založnice, srećke, va- j s r e b r n e p r e d m e t e , drago kamenje 
mjenice, financira trgovačke poslove, ^ K lute, kupone. Prodaja srećaka na ^ . . A . 
obavlja inkaso, pohranjuje i upravlja • CENTRALKA DUBROVNIK - - • obročno odplaćivanje. Osjeguranje • 1 t d - u z najkulantmje uvjete, 
vriednine. Devize se preuzimlju naj- Podružnica u SPLITU i ZADRU. p r o t j gUbitku kod ždriebanja. Revi-
kulantnije. Izplate na svim mjestima Priskrbljuje zajmove uz amortizaciju zija srećaka i vriednostnih papira "<Pfi> 
tu i inozemstva obavljaju se brzo kotarima, obćinama i javnim korpo- bezplatno. Unovčenje kupona bez 

i uz povoljne uvjete racijama. odbitka. 5 9 - 5 2 

C E M E N T Najboljom 
tvornice Portlandcementa iz Splita, dobiva 
se kod mene i to uz ciene za IOO kg. 
franko obala Šibenik: 

Za kolikoće sastojeće se od 3 do 5 
vagona po K 3*90. 

Za kolikoće sastojeće se od pol do 3 
vagona po K 4*—. 

Na male kolikoće po K 4*50, franko 
magazin. 

Prazne vreće moraju se kroz rok od 
30 dana franko nazad povratiti, inače račun 
5 0 filira po komadu. 

Jamčeć za tačnu i brzu poslugu bi
lježim se sa 

osobitim štovanjem 

Sime Tarle, 
8 t rgovac. 

•DOaDDDDDDDaODODOC 
~Y D r u ž b e s v . Ćir i la i M e t o d a j 

£ ^ j za Istru izvrstno sredstvo 

i Prsni bonboni.^ 
Omot po 20 filira. Dobiva se svagdje. Q 

[ Glavno skladište: PAVAO BAAR, Varaždin. Q 

loooooooaoooooooo 

protiv svakog 

kašlja i katara 

• • u Zadru. • • 
Vel ika z a l i h a 

školskih knjiga, pisaćeg 
i risaćeg pribora te inih $ 

školskih potrebština 
uz najniže ciene. 

I z v a n j s k e n a r u č b e obav l ja ju s e brzo 
i t a č n o . 

i _ 5 P reprodavač ima znatan popus t . 

trajnošću odlikuju se č e t v o r i n e z a p e ć i g laso
vite tvornice M i t s c h e r l i n g u S a s k o j , jer nad-
mašuju sasvim svaku drugu vrst opeka i jer su 
najradje traženi od svih pekara pod imenom: 

O „Četvorine Chamotte" O 
po K M 0 komad s p ro tegama 28/ 28/5 cm. Ove 

četvorine podavaju kruhu i dvopeku redovitu 

vrućinu, te ga ni najmanje ne p r igo re ; uslov, s 

kojega su najbolje peći na glasu. — Ne pucaju 

ni pri najnaglijem grijanju ili ohladjenju. — Traju 

po prilici tri godine makar uz neprestajnu radnju. 

Izključivo skladište za Dalmaci ju: 20—2S 

TVrdKa Faus t J t ichioj t r i - 5ibeniK-

Sasvim badava 
svakomu 

Hestauracia „Sidro" 
11 i -v" prvog reda •: 

ŠIBENIK, ul ica s v . Ivana ŠIBENIK. 

[ura lancem I 
Da našu tvrdku kao i naše nove žepne 
ure za gospodu i gospodje objavimo, ra-
zašiljemo svakomu uz priposlanu K 1"— 
za t roškove (takodjer u poštanskim mar
kama) krasnu uru sa lancem i naš ilustro-

vani cienik. 
P i š i t e o d m a h n a t v r d k u : 

H E I N R I C H W E I S S , 
B e č 99. P o š t a n s k i pre t inac . 2 G - 2 G 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • 
Hotel „Sokol" Drn i š 

traži sobaricu 
koja će podjedno služiti goste na stolu. 

U v j e t i : stan, hrana, 20 kruna i dobra ruka. 

3 VILIM MILETA. 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • 

Č a s t mi je o b z n a n i t i c ien jeno 
o b ć i n s t v o , d a s e u m o j e m l o 
kalu t o č e i z a b r a n a vina, k a o : 
d a l m a t i n s k o , i s t r i jansko," b ie lo , 
d e s e r t , r e f o s c o i t. d., te d o b r o 
p o z n a t o p i v o S a r a j e v s k o . . 

Kuhinja je d o m a ć a p r v e vrs t i , 
koja je o b s k r b l j e n a u s v a k o 
d o b a t o p l i m i mrz l im j e lom. - -
O b j e d I. r e d a K l ; II. r e d a 72 f i l . 

N a z n a č i t i mi je o s o b i t o , d a 

se m o j a je la p r iugo tav l j a ju s a m o 

sa n a r a v n o m m a s t i . 

P r e p o r u č u j e s e v e l e š t o v a n j e m 

Str ika Antun. 
4 0 - 5 2 

Restaurada „Sidro" 
-• p r v o g reda = r 

ŠIBEN1K, ul ica s v . Ivana ŠIBENIK. 

SIRITE 

„HRVATSKU RIEĆ"! 

^^NIUSOL^^ M*s********************! 

Tiskovi za groždje 

Tiskovi za voće 
jtrtfatsKa Ijnjižamica g 

pripravljen od 

BERGMANNA I DR. U TEČENU 0. |E. 

jes t i o s t a j e k a o i d o s a d a n a j b o l j e 

od sv ih m o d e r n i h s r e d s t a v a z a 

bojadisanje kose 
i d o b i v a s e z a p lavu , kes tenjas tu i 
crnu boju uz c ienu o d K 2*50 p o flaši . 

P r o d a j e se k o d : iG-20 

^j^ViiitaTuuićaJroiarija •• S i t a i l ^ ^ 

0" 
o d 

l j i l janova inl ieka 

najblaži sapun za Holu 
Hoa i prot i sunčanim pjegama. 

E j» * D o b i v a s e s v u g d j e . * - ^ | 
2 7 - 4 0 

popravljeni sa dvostrukim tlakom za ručno tjeranje te sa prstenastim 
i kračunastim zaporom. 

Gnječila i runila za groždje 
Gnječila za voće 

najnovije, trajne i izvrstne konstrukcije, kao takodjer 

mašine za priredjivanje krme, sječkalice, sječkalice za repu, 
mlinovi za krupicu Jft,; parila za krmu, vitla, medjuumetci 

iz tvornice gospodarskih strojeva i ljevaonice željeza: 

Franz Eisenschimmel et Comp., Raudnitz a. E. 
: T r g o v a č k a centra la : 

FRANZ MELICHAR, RUDOLF BACHER 
BEČ, IH/2, L o w e n g a s s e 37 . 

Obzirni katalogi šalju s e badava i franko. — T r a i e s e sol idni zas tupnic i I preprodavaoc l . 

- 5 - 9 Kod k u p o v a n j a va l ja s e čuvat i o d p a t v o r i n a . 

IKKKKMKKKMKKKKKKKKMMKKKI 

I. hrv. tvornica voštanih svieća Vlad. Kulića u Šibeniku 


